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Burgenländischer Yacht-Club

17th Veteran World Cup Europe Class 2004 

25 – 29 Srpen, 2004

Nezidarske jezero, Rust, Rakousko

Vypsani zavodu

Organizuje

Burgenländischer Yacht-Club (BYC) stojici pod Austrian Sailing Federation (ÖSV) ve spolupraci s Rakoskou Asociaci lodni tridy Evropa.

Pravidla

The Veteran World Cup 2004 bude rizen zavodnimy pravidly ISAF (RRS) 2001-2004, Plachetnimi smernicemi vydanymy Rakouskym svazem jachtingu, platnymy tridovymy pravidly a vyhlaskami zavodu.

Antidopingova pravidla platna pro rakouske sportovni akce se budou uplatnovat 

Reklamy

The Veteran World Cup 2004 spada do Kategorie C – ISAF Regulace 20.

Zpusobilost

The Veteran World Cup 2004 je otevren pro zeny 30 let a starsi a muze 35 let a starsi a pro lode ktere splnuji predpisy mezinarodni asociace lodni tridy Evropa a ktere jsou dostatecne pojisteny.

Jazyk

Uredni jazyk pro Veteran World Cup 2004  bude anglictina. V pripade jazykovych nesrovnalosti plati anglicka formulace.

prvni start

Ctvrtek, Srpen 26, 14.00

Prihlasky

Burgenländischer Yacht-Club (BYC)

Ruster Bucht 130, A-7071 Rust

Fax: +43/2685/6465, Email: regatta@byc.at
http://veteran.byc.at/ nebo http://www.byc.at/
Startovne

EUR 54,- v hotovosti pri registraci.




Konec prihlasek

Pondeli, Srpen 16, 2004

Pozdejsi prihlasky budou akceptovany s priplatkem EUR 15,--.

Registrace

Streda, Srpen 25, 15.00-18.00, 

Ctvrtek, Srpen 26, 10.30-12.30 v kancelari klubu.

Zavod

Je vypsano 8 rozjzdek.

Pri ctyrech a vice rozjizdkach se nejhorsi skrta. Zavod je platny pri uskutecneni nejmene ctyr rozjizdek. 

Posledni mozny start: Nedele, Srpen 29, 13.00

Bodovani

Bude se uzivat nizkobodovy system ISAF. RRS Priloha A

Ceny

Nasledujici ceny budou pro prvniho, druheho a tretiho zavodnika:

Celkove – Bez ohledu na vek a pohlavi

Masters – stari mezi 50 a 59 let

Grand Masters - stari 60 let a vice

Zeny – bez ohledu na vek

Pro vsechny ucastniky budou pripraveny upominkove ceny.

Pojisteni a ruceni

Ucastnici zavodu the Veteran World Cup 2004 jednaji na vlastni riziko. Organizator je zprosten jakekoli zodpovednosti za material ci ujme na zdravi nebo usmrceni behem a po zavodu. Kazdy ucastnik musi mit pojisteni nejmene na EUR 500 000.00 

Dalsi informace

Reditel zavodu

Helmut Czasny, Tel.: +43 6991 6624447, Fax: +43 2685 6465, E-mail: regatta@byc.at
http://www.byc.at


Ubytovani

Fremdenverkehrverein Rust

Conradplatz 1, A-7071 Rust

Tel: +43/2685/502 nebo 6574

www.burgenland.at/rust

Mladeznicka ubytovna: 

Tel: +43/2685/591,  www.tiscover.at/jugendgaestehaus.rust

Camping:  Telefon:+43/2685/595

Mladeznicka ubytovna. 300m od klubu a  kemping je vzdalen 500m od klubu. Do centra Rustu to je asi 1,25km.

Objednejte co nejdrive!

Club restaurant

Nase klubova restaurace je otevrene denne od 9 do 22 hodin. Serviruji se mistni speciality.

Umisteni lodi

Misto pro lode je v arealu klubu. Kyvadlova doprava mezi klubem a parkovistem bude zajistena

Parkovne

Organizator zajisti bezplatnou vymenu parkovacich listku.

Jezero

Nezidarske jezero je nejvetsi jezero Rakouska o hlobce 1,4 az 1,8 m. V Srpnu se pohybuje teplota vody okolo 20°C az 25°C a vitr mezi 2 az 5 bf.

Spolecensky program

Streda, Srpen 25

19.00

Slavnostni zahajeni v lokalite: Seehof

19.30 Navsteva vinarny 

Sobota, Srpen 27

18.30

Koktejlovy vecer v arealu klubu





19.00

vecere 

Kontaktujte nas v pripade zajmu o navstevu okolniho narodniho parku "Neusiedler See-Seewinkel" nebo vyletu do Eisenstadtu ci Vidne. Radi vam pomuzeme s organizaci.

Program

	St., Srpen 25
	15.00-18.00
	Registrace

	Ct.,  Srpen 26
	10.30-12.30

14.00

19.00
	Registrace

Start prvni rozjizdky

Slavnostni zahajeni

	Pa.,  Srpen 27
	11.00
	Start prvni rozjizdky dne

	So., Srpen 28
	11.00
	Start prvni rozjizdky dne

	Ne., Srpen 29
	11.00

15.00
	Start prvni rozjizdky dne

Udeleni cen a slavnostni ukonceni zavodu


To

Burgenländischer Yacht-Club

Ruster Bucht 130

A-7071 Rust

By fax:
+43 2685 6465

Email:
regatta@byc.at

Online:
http://veteran.byc.at/
Entry form

Veteran World Cup Europe Class 2004
Boat (Name): 
 Sail number: 


Helmswoman,

Helmsman:
 Club: 


Address: 


Ph:
 Email: 


Date of Birth: 


Third party insurance by: 


With my signature I accept that:

“Competitors will participate in the Veteran World Cup 2004 entirely at their own risk. The Organising Authority can not be held liable for personal or material damage, injury or death, sustained in conjunction with, prior to, during or after the Veteran World Cup. Each crew must hold a third party liability insurance with a minimum coverage of € 500.000,00.”


Date

Signature

�











